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NOSE AND EAR
PERSONAL TRIMMER
with LIGHT

Use and Care Manual
Model NE153QCS

Thanks for Choosing
Conair, the No.#1 Brand
in Personal Care
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NOSE AND EAR

PERSONAL TRIMMER
Model NE153QCS

Trimmer Blade

Battery

On/Off Switch

Compartment Cover

Battery
Compartment
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TO OPERATE TRIMMER

This trimmer is equipped with a light. The
light makes it easy to see the hairs in your
nostrils or ears. The light will come on when
you switch the trimmer to the on position. This
light cannot be replaced, please do not attempt
to remove it.

1. To insert battery, remove compart-
ment cover by pulling straight down. Insert
one AA alkaline battery, positive end up
as indicated in Fig. 1. (Alkaline batteries
will insure the best performance and longest
life for your appliance.) If you are not going to
use the unit for a long period of time, or if the
battery is dead, remove the battery from the
unit. This will increase the life of your trimmer.

Positive
(+)

Terminal

(Fig. 1)

2. After inserting the battery, replace the
battery compartment.
3. Now your unit is ready to be used.

*Do not use in the shower. To clean simply
rinse trimmer blade under faucet.
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CORTAR EL PELO DE LA NARIZ

Encienda el aparato. Introduzca la cabeza del
aparato delicadamente en la nariz. Muévala
suavemente por dentro y por fuera de la nariz y
alrededor del orificio nasal con un movimiento
circular. Para mas seguridad, no introduzca
el aparato mas de unos 25mm adentro de la
nariz.

CORTAR EL PELO EN LOS 0iD0S

Encienda el aparato. Introduzca la cabeza del
aparato delicadamente no mas de 25mm en el
canal del oido. Muévala suavemente por dentro
y por fuera del oido y alrededor del orificio
del oido con un movimiento circular. Guie el
aparato en la superficie exterior del oido para
cortar los pelos sobresalidos. Nunca introduzca
el aparato mas de unos 25mm adentro del
canal del oido.

Linea Gratis de Asistencia
Llame al
1-800-3-CONAIR
O visite nuestro sitio en
Internet:
http://www.conair.com
Para mas informacién sobre
los productos de Conair
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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
Asegurese que el aparato
esta apagado.
Gire la cabeza del

aparato en el sentido
horario hasta soltarla.

Enjuague las cuchillas
debajo del agua de la llave

Sacuda el aparato para secar las cuchillas.
Asegurese que las cuchillas estan posicio-
nadas en el centro de la cabeza, tal como
indicado a continuacion.

X

Correcto

Vuelva enganchar la cabeza y girela en el sen-
tido antihorario hasta alinear las flechas.
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GARANTIA LIMITADA POR DOS ANOS

Conair reparara o remplazara (a su opcion) su aparato sin
cargo por un periodo de 24 meses a partir de la fecha de
compra si presenta defectos de mano de obra o en los
materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia, lleve o
mande su aparato al Centro de Servicio mas cercano, junto
con su recibo de compra y un cheque de $3,00US por gastos
de envio y manejo. Los residentes de California solo necesitan
dar una prueba de compra y deben llamar al 1-800-366-0937
para recibir instrucciones de envio. En ausencia del recibo de
compra, el periodo de garantia sera de 24 meses a partir de
la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION O RESPONSABILIDAD
IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADAS A LA
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA
UN PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS
24 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA. Algunos
Estados no permiten limitaciones sobre la duracion de una
garantia implicita, de modo que las limitaciones menciona-
das pueden no regir para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR
ALGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE
DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE ESTA O DE CUALQUIER
OTRA GARANTIA, EXPRESA 0 IMPLICITA. Algunos Estados
no permiten la exclusion o limitacion de dafios especiales,
incidentales o consecuentes, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted
puede tener otros derechos que varian de un Estado a otro.
CENTRO DE SERVICIO

Conair Corporation

Service Department

2 North 59th Avenue

Phoenix, AZ 85043
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